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OBJETIVOS 

 

 

Objetivo General: 

 

 Hacer un análisis toponímico de la provincia por tipo de topónimo, a 

partir de las investigaciones municipales.  

 

 

 

 

 

Objetivos Específicos: 

 

 Clasificar por tipo los topónimos. 

 Determinar el período en que surge cada ecónimo. 

 Conocer la motivación de los nombres. 

 Determinar la filiación lingüística de cada uno de los topónimos. 

 Realizar el análisis morfosintáctico de los topónimos 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



INTRODUCCIÓN 
 

La Toponimia es la disciplina que estudia el origen y significación de los nombres de 

lugar (topónimos) y sus relaciones con la lengua actual del país o con las lenguas 

primitivas ya desaparecidas. 

 

Su labor es descifrar enigmas que se esconden en las interrogantes  de quiénes, 

cuándo, dónde,  cómo y por qué dieron este o aquel nombre a un pueblo, río o 

montaña. Por eso se hace necesario analizar las relaciones, mecanismos y factores 

que intervienen en el proceso de denominación, así como a describir las formas o 

estructuras lingüísticas que sirven de vehículo de expresión para los hechos y los 

sentimientos de los grupos o comunidades que dieron vida al nombre geográfico. 

 

Este trabajo pretende analizar a partir de la lista de nombres normalizados del Grupo 

Técnico Asesor de Nombres Geográficos de Las Tunas, las posibles clasificaciones 

de los topónimos, ya sea lingüística como onomasiológica. El basamento teórico 

está sustentado en la bibliografía consultada sobre el tema y en un trabajo 

exhaustivo sobre la toponimia del Balcón del oriente cubano. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



DESARROLLO 

 

Las investigaciones toponímicas se ocupan de analizar los fenómenos estrictamente 

lingüísticos como la morfología, la fonética, la sintaxis, el léxico, la etimología, la 

formación de palabras, los préstamos lingüísticos así como la distribución de los 

topónimos en el espacio además del análisis onomasiológico y trata de explicar los 

modos de aparición de los topónimos, para lo cual se apoya en el estudio de los 

factores sociales, históricos, geográficos, etnográficos, etc. que dieron surgimiento a 

los mismos. 

 

Para desarrollar el presente trabajo nos basamos en la Instrucción Metodológica 

elaborada por la Licenciada Alina Camps Iglesias del Instituto de Lingüística y 

entregada a los Grupos Técnicos Asesores en el  2005, año en que comenzamos 

esta investigación. 

 

Dada las características particulares de los topónimos, determinamos el tipo de 

topónimo y se hizo el análisis independiente por cada uno de ellos, a nivel de 

municipio. 

 

Clasificaciones utilizadas: 

 

Clasificación por tipo de topónimo. 

 Ecónimos 

 Hidrónimos 

 Orónimos 

 Litónimos 

 

Clasificación de acuerdo a los elementos que lo componen. 

 Genérico 

 

Clasificación según la motivación del nombre. 

 Animatopónimo 

 Cognomotopónimo 



 Epotopónimo 

 Fisiotopónimo 

 Fitotopónimo 

 Hagiotopónimo 

 Minerotopónimo 

 Pragmatopónimos 

 Somatopónimos 

 Topotopónimos 

 Zootopónimos 

 

Clasificación de acuerdo a la filiación lingüística. 

 Hispánica 

 Aborigen 

 Híbrida 

 Otras 

 

Análisis morfosintáctico. 

 Género 

 Número 

 Estructuras gramaticales 

 

Bibliografía 

 

Para esta investigación se consultaron 18 bibliografías , que incluyen  6 Diccionarios 

(Históricos, enciclopédicos, estadísticos, etc.), diferentes artículos de la obra de 

Víctor Manuel Marrero Zaldívar, boletines informativos de la CNNG, censos de 

Población y viviendas de diferentes años, otros trabajos presentados en distintos 

talleres provinciales de Nombres Geográficos, etc.,  así como entrevistas  directas a 

personalidades  vinculadas con el tema.  

 

 

 

 



CARACTERÍSTICAS GENERALES DEL MUNICIPIO 
 

El municipio Las Tunas con una extensión superficial de 908.77 Km2, se encuentra 

ubicado en el centro de la provincia Las Tunas, limitando al norte con los municipios 

de Manatí y Puerto Padre, al este con el Municipio de Majibacoa, al sur con el 

Municipio de Río Cauto de la Provincia Granma y al Oeste con el Municipio Jobabo y 

el Municipio Gùaimaro de la Provincia de Camagüey. Mientras que los ríos 

principales son El Hormigo y el Yarigúa. La población total es de 197 921 habitantes, 

con una densidad de 217.8 hab/Km2. Predominando los habitantes en la zona 

urbana, con una urbanización de 84.59%. Contando con 3 asentamientos urbanos y 

44 rurales. 

 

La economía del mismo depende fundamentalmente de la agricultura no cañera, 

existiendo una empresa pecuaria, una empresa agropecuaria .Destacándose por la 

producción de viandas, hortalizas, granos y leche. La producción industrial está 

representada por la fabricación de estructuras metálicas, aceros, muebles, 

carpinterías metálicas y la elaboración de productos alimenticios. 

 

El clima del territorio Tunero es tropical, con veranos relativamente húmedos, 

predominando los periodos largos de sequía. Los valores medios de humedad 

relativa y presión atmosférica son de 85% y 1011 hPa, respectivamente. 

La lluvia promedio es de 1271 mm, siendo de 240 mm en el periodo seco y 1031.0 

mm, en el periodo lluvioso. Aunque en los últimos cinco años el municipio ha estado 

afectado por el incremento de los largos períodos de sequía. 

La circulación de los vientos predomina de norte a sur, aunque su comportamiento 

mensual es variable, presentándose valores máximos en los meses de septiembre y 

octubre. Predominan los vientos alisios contrarrestados por brisas y reforzados por 

temporales. La temperatura es cálida, predominando cielos parcialmente nublados 

en el período comprendido entre los meses de abril a agosto y ligeramente inferior 

entre diciembre y marzo. El promedio anual de temperaturas es de 33 ºC. 

Desde el punto geomorfológico el relieve del municipio Las Tunas es clasificado 

como llano con algunas ondulaciones, sobresaliendo como las principales 

elevaciones del mismo , Macagùa 10 , La Ceiba y San Miguel de Rompe Bartle, con 

164,4 m, 130.0 m y 140.6 m respectivamente. 



ECONIMIA 
 

 

Clasificación según el Genérico 

 

Categoría del Asentamiento 
Cantidad de 

Asentamientos 
% 

Caserío 11 23 

Ciudad de 1er Orden 1 2 

Poblado de 1er Orden 5 11 

Poblado de 2do Orden 7 15 

Poblado de 3er Orden 21 45 

Pueblo de 3er Orden 2 4 

Total Asentamientos 47 100 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



SURGIMIENTO Y EVOLUCIÓN HISTÓRICA 
 
Origen y evolución  del nombre  de: Las Tunas. 

 

La primera versión que tenemos del origen del nombre de esta ciudad proviene del 

misticismo aborigen, pues Las Tunas es un pueblo de mitos y leyendas que 

embrujan sus orígenes y dan colorido a la vida en torno a su historia. Cuenta la 

leyenda que toda la comarca de Cueybá, (nombre aborigen) estaba poblada por 

rosas rojas, flor que las muchachas colocaban en su pelo como símbolo de belleza y 

los jóvenes las obsequiaban a sus féminas, en un gesto de galantería; pero un día 

de lluvia, oscuro y frío, extrañas plantas crecían entre las rosas, poco a poco con sus 

tépalos verdosos y sus largas espinas, fueron poblando la región entre los rosales, 

eran arbustos de Tunas, que impusieron su fuerza y con las espinas desangraron a 

las rosas, el suelo se tiñó de rojo, con la sangre derramada por las mismas y solo 

quedaron de éstas, algunas por los alrededores como adorno en los tunales; creció 

la Opuntia y de ella nació una flor blanca, como símbolo de la rosa sin color, en ella 

se concentraba la pureza; flor que las muchachas de Cueybá, llevaban en su pelo. 

También de la Tuna, nació un punto fruto rojo por la sangre que había absorbido de 

las rosas, con el cual preparaban un vino para brindar en sus festividades, haciendo 

valer el imperio de la fuerza. Poco a poco la comarca aborigen de Cueybá, fue 

perdiendo su nombre originario para adoptar el de Las Tunas, debido a la repetición 

sistemática. 

 

Desde 1603 Juan Rivero González, había obtenido por Real cédula el primer hato y 

no fue hasta 1690 que se edificó la primera ermita católica, después de la conquista 

y colonización de Cuba, que en esta localidad le correspondió a Francisco de 

Morales. Durante estos años la economía local era fundamentalmente agropecuaria 

y de lento poblamiento regional, conformado fundamentalmente por hacendados de 

Bayamo, Holguín, Manzanillo y Puerto Príncipe. 

 

Hay otra leyenda más cercana que surge luego de la conquista y colonización, 

cuando hacendados de otras comarcas, comenzaron a poblar estas tierras vírgenes. 

Fue después de 1603, que un hacendado criollo llamado Don Jesús Gamboa, tenía 

aquí las mejores haciendas ganaderas de toda la región oriental, hay una anécdota 
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en la cual se dice que un día vino un ganadero de Manzanillo a comprarle a Gamboa 

mil novillas, y él, haciendo gala de su poderío ganadero se apoyó en el bastón, ladeó 

el tabaco en una mano y le preguntó al comprador: ¿De qué color usted las quiere? 

De este modo en las fincas de Gamboa, crecían con abundancia la Opuntia dillenii, 

es decir la Tuna con espinas, la cual él obsequiaba a los ganaderos que iban a sus 

haciendas, no solo de Oriente, sino también de Camagüey y otras regiones del 

occidente, su ganado era de fama, pero también era famosa La Tuna brava, o con 

espinas, porque seguramente algún santero africano, había pronosticado que la 

planta era un protector de las casas de las fincas, contra los malos ojos, contra los 

maleficios y todo el que llegaba quería llevar para su patio una de aquellas 

maravillosas opuntias que crecían en la comarca aborigen de Cueybá. Solían decir 

los ganaderos, voy para la hacienda de Las Tunas, que así se conocía la de 

Gamboa, o cuando alguien preguntaba dónde había comprado tan buen ganado, le 

respondía: En la hacienda de Las Tunas, o algún que otro negro africano o 

descendiente criollo le comentaba a su paisano, voy a la finca de Las Tunas, pá 

buscar una matica que me proteja la casa de los malos ojos. Y así fue quedando en 

el olvido el nombre originario de Cueybá para dar paso al de Las Tunas. 

 

Durante el siglo XVII, se realizaron en el hato de Las Tunas, que ya adoptaba ese 

nombre desde 1603, varias mercedaciones de tierras para el desarrollo agrícola y 

ganadero, proliferando en el sur el comercio de contrabando y rescate. Para 1729, 

esta localidad contaba con siete hatos denominado Cabaniguán, Birama, Las Tunas, 

Unique, Las Arenas, Ochoa y Aimiquiabo, y es necesario mencionarlos porque 

fueron la base de lo que hoy es básicamente el mayor territorio de la provincia Las 

Tunas. 

 

Los apellidos fundadores de esta comarca fueron los Rivero-González; Vázquez; 

Santiesteban-Vázquez-Coronado; los Aguilera-Tamayo-Mejía; los Fajardo-Estrada; 

los Varona-González, entre otros.  

 

Con el paso del tiempo, la ermita de Las Tunas se había destruido, al no tener un 

cura en propiedad, pues solo se utilizaba para albergar a los peregrinos que iban 

hacia Santiago del Prado (hoy del Cobre) a pagar sus promesas y en 1707, cuando 

la visita eclesiástica al Puerto del Príncipe del Obispo Don Jerónimo Valdés Sierra, 
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el heredero del hato de Las Tunas, Diego Clemente del Rivero, pidió autorización a 

dicho Obispo para reerigir la ermita ya ruinosa. Con la venia de Valdés Sierra se 

iniciaron los trabajos y el templo quedó concluido en 1709, al que Clemente Rivero 

dio por nombre San Gerónimo en honor al Obispo y el Partido pedáneo tomó el 

nombre de San Jerónimo de Las Tunas, enriqueciéndose el toponímico de esta 

comarca. 

 

Para 1761, San Jerónimo de Las Tunas, contaba con 40 familias, 211 almas y 51 

sirvientes, que al ir desarrollando su economía agropecuaria se convirtió en un 

partido de la extensa región de Bayamo, quedando la iglesia con el nombre de San 

Jerónimo y el partido pedáneo con el de Tunas de Bayamo. 

 

La escasez poblacional y el poco uso de la iglesia, la fue destruyendo por los 

embates del tiempo, pues los curas que pasaban esporádicamente por la comarca, 

oficiaban en las haciendas fundamentalmente, y el templo religioso quedaba para el 

albergue de misioneros. 

 

En 1790, fue reedificada la parroquia, manteniéndose el nombre de San Jerónimo de 

Las Tunas. En torno de la Iglesia se desarrollaban las festividades religiosas y los 

vecinos de hatos y corrales residentes en zonas alejadas del templo, iniciaron las 

construcciones de casas de yagua y guano alrededor de la misma. Fueron tan 

numerosas con los años que muchas familias se quedaban a vivir en ellas y en 1796 

los principales hacendados, deciden fundar un pueblo, según consta en documentos 

del archivo nacional de Cuba. 

 

El pueblo se fomentó rápidamente por las posibilidades que tenía para el comercio, 

la agricultura y la ganadería y en 1803, el cabildo fomentó su construcción con 

materiales sólidos y normas constructivas siguiendo las leyes de India. 

 

El 27 de agosto de 1821, se constituyó la primera junta de sanidad, en 1823 se 

construyó la cárcel y se continuó el fomento acelerado del pueblo. Ya en 1841, lo 

habitaban 1853 personas con sus partidos pedáneos que eran Cabaniguán, Cauto el 

Paso, Ojo de Agua, Tunas y Unique. 

 



En 1847, la población local era de 9947 personas, abarcaba el territorio 229 leguas 

cuadradas con los partidos de San Cristóbal, Cabaniguán, Tunas, Unique y Cauto el 

Paso. Para este año existía un auge en el desarrollo ganadero, la agricultura y el 

comercio, situación que favoreció a esta población para que el 20 de diciembre del 

referido año, se crease la tenencia de Gobierno, ubicándose a Don José Morales 

como su teniente gobernador. Y el 24 de abril de 1848, fuera creada la junta 

municipal. 

 

En 1849, se le otorgó a esta comarca la jurisdicción propia, segregándose de 

Bayamo, otorgándosele la condición de Villa de Las Tunas. En 1853, se le confirió el 

título de Ciudad. 

 

En 1851, el patriota camagüeyano Joaquín de Agüero y Agüero de acuerdo con 

Julián Santana, (canario radicado en Las Tunas) Ramón Ortuño, avecindado aquí, el 

comerciante Pablo Colíbar y la colaboración, del párroco José Rafael Fajardo, 

habían asaltado a Las Tunas para independizarla de España y emprender desde 

aquí la independencia de Cuba lo que significaba un brote primigenio de rebeldía. 

Con la nueva administración política administrativa de 1866. Las Tunas fue incluida 

en el Departamento Central con Puerto Príncipe y Nuevitas. 

 

Fue esta ciudad, la sede de la primera reunión que se realizara en Cuba para iniciar 

la lucha en 1868, presidida por Carlos Manuel de Céspedes y con representantes de 

Holguín, Camagüey, Bayamo, Manzanillo y Las Tunas. Las guerras por la 

independencia fueron cruentas, la ciudad fue asaltada en cinco ocasiones por los 

cubanos, tres de ellas incendiada, una parcialmente y dos en su totalidad. 

 

Al nombre de la ciudad se le adhirió el apéndice de “Victoria de Las Tunas” debido a 

la victoria española sobre los cubanos el 16 de agosto de 1869, nombre que se 

mantuvo hasta 1976, al aplicarse la nueva división político administrativa aprobada 

en el Primer Congreso del Partido en 1975 cuando la Opuntia que le dio nombre tan 

brava como los hombres que lucharon durante más de 100 años para darnos la 

independencia. 
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Volvió a ocupar su lugar en el topónimo que hoy es orgullo del tunero, porque somos 

un pueblo pegado a la costumbre, al mito y a la tradición, pero también gallardo con 

nuestras realidades, nuestro patriotismo insondable, nuestra fe y confianza en el 

futuro, por eso con profunda alegría desde 1976 volvimos a la raíz porque fuimos 

somos y seguiremos siendo Las Tunas, ese fitónimo que nos identifica y con la 

belleza el mito todavía protege a las personas ¿y la evolución del pensamiento?, 

cada minuto y cada hora del día, cada día del mes y cada mes del año. 

 

BARTLE 

La zona conocida por “La Legua” estaba despoblada y era un inmenso bosque, no 

tenía camino próximo a ella, el territorio iba a ser atravesado de este a oeste por el 

ferrocarril central en proyecto y ya en el año 1900 era inspeccionado por ingenieros 

enviados por William Van Horne, fundador de la Cuban Company. Van Horne era un 

millonario norteamericano dedicado al negocio del ferrocarril en Cuba que uniesen la 

parte oriental con el centro y occidente de la isla. William Perkig Bull, ciudadano 

ingles residente en Canadá arriba a la zona en misión de exploración en los albores 

del siglo XX en compañía de los ingenieros, lo que además de exploración 

constructiva tenían la misión de valorar las potencialidades económicas de los 

territorios por donde se pretendía establecer el ferrocarril. Sin dudas Bull valoró la 

posición altamente estratégica e importancia económica del territorio de “La Legua”, 

zona que formaba parte del Hato de Rompe de 1545 caballerías de extensión. 

 

Al informar a Van Horne de sus conclusiones, este, que en sus planos preveía la 

construcción a lo largo del ferrocarril en proyecto de poblaciones que a cuyo 

alrededor se establecieran pequeñas granjas agrícolas que en el futuro serían las 

proporcionadoras de ganancias para el ferrocarril. Por ser este la única vía de 

transporte a través de la cual se transportarían los productos agrícolas cosechados 

hacia los puertos para su embarque para el extranjero, además el ferrocarril sería el 

medio de transporte mediante el cual los granjeros recibirían los artículos que 

necesitaban procedentes del exterior o del resto del país y su utilización personal 

como medio de transporte. 

 

Con esta idea Van Horne y la Cuban Company crean la Cuban Realty Company 

Limited, su presidente era John James Main, secretario William Perking Bull y con 
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altos poderes Duncan Notario Bull, hermano de William, alma y cerebro de la 

compañía, hombre con residencia en Nueva York, se movía activamente por ese 

país, Canadá y Cuba. Entre los objetivos de esta compañía estaba: el 

establecimiento de poblaciones a lo largo del ferrocarril, la creación de pequeñas 

granjas agrícolas circundando el poblado y el monopolio de la transportación de los 

productos agrícolas y otros obtenidos en las granjas de referencias mediante el 

ferrocarril. La razón de ser de Bartle fue la construcción del ferrocarril central. William 

Perking Bull, a principio del siglo XX, en 1902, compra las tierras de una hacienda, el 

tenía un hijo llamado Bartle Bull y en honor a su hijo le puso a la Hacienda Bartle, 

quedándose con el tiempo la localidad con dicho nombre. 

 

El poblado se traza dentro de un área de 631 caballerías de tierras del Hato de 

Rompe, adquirida, el 23 de Junio de 1905 con el empuje y vigor de Duncan, por 

compra de una compañía norteamericana denominada Cuban Realty Company 

Limited, cuyo objetivo era parcelar la tierra adquirida en bloques y estos a su vez en 

lotes de 20 acres (equivalente a0.33 caballerías ó 13.42 hectáreas) ,con el objetivo 

de venderlos a los futuros colonos para el establecimiento de sus granjas, al norte 

de esta parte, junto al ferrocarril, se escogió un área apropiada de la parcelación de 

lo que sería el poblado de Bartle. 

 

DORMITORIO 

En el lugar que ocupa hoy dicho asentamiento existía a principio del siglo XIX, un 

paradero de las postas de correo, por lo que era un lugar de descanso obligatorio, y 

en el pernoctaban los viajeros y los trabajadores de las postas de correos, 

llamándole dormitorio, y con el transcurso del tiempo la localidad se fue quedando 

con ese topónimo. 

 

BARRANCA 

Porque en  esa localidad pasa el Río  Hormiguero, y en tiempos antiguos había una 

gran barranca en el medio del Río y la gente lo identificaba como el lugar de la 

barranca, quedándose la localidad con dicho nombre. A principios de 1970 solo 

existían en este territorio que hoy ocupa Barranca solo cinco viviendas, comenzó a 

poblarse unido a los procesos de cambio y desarrollo de la revolución, al trasladarse 

Nueva_York
Canad%C3%A1
Cuba
1905
1970


numerosas familias en busca de cercanía al municipio cabecera para tener accesos 

a los adelantos quedando así en las cercanías del mismo. 

 

CUATRO CAMINOS 

Porque en esa localidad se interceptan cuatro caminos, el que viene de Las Tunas, 

el que viene de Santa Librada, San Gregorio, y los que Parten para Dormitorio y 

para Buena Vista. 

 

LA VEGUITA 

En ese lugar existían vegas de tabaco en el siglo XIX, atendidas por canarios, 

Miguel Tano era el canario que administraba la colonia y como era vegas no muy 

extensas, por eso la llamaban La Veguita. 

 

LA ANACAHUITA 

En el siglo XIX formaba parte de la Macagua, extenso territorio que a partir 

del 1905 pasó a ser propiedad legal de Federico Salvador Área, quien vendió sus 

tierras a la compañía norteamericana cubana Real Company, el área ocupada por la 

actual La Anacahuita, como sección 23 la que al ser adquirida sus lotes por otro 

extranjero uno de ellos la denominó La Tenienta. Con el transcurso de los años se 

fue modificando este lugar que es bordeado por la carretera central. 

 

En el año 1934 se instaló una curandera famosa y el lugar es denominado por los 

que visitan el mismo como el Cruce de Paula que era el nombre de la curandera. 

Con los años nacen 2 árboles de anacahuita donde cumplieron grandes propósitos. 

Darles sombras a las personas que esperaban un ómnibus u otros vehículos para 

trasladarse a otras localidades, es por eso el nombre de la Anacahuita. Sus primeros 

pobladores fueron canadienses y de Inglaterra en 1907 y 1911 fueron 

norteamericanos, como podemos ver la zona fue poblada por ingleses ya que la 

misma estaba despoblada totalmente y no era más que parte de extensos bosques. 

 

BEJUCO 

Se conoce que ya a mediados del Siglo XIX existía alguna población y que era 

propietaria de un lote de terreno Vicenta Machado. Esta área formaba parte de la 
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hacienda o hato de rompe con 2 caballerías de extensión. Era atravesada por el 

arroyo Bejuco corriendo de norte a sur, a este arroyo se debe el nombre de Bejuco. 

Su población se inició en la primera década del Siglo XX al abrirse una trocha 

(camino) que unió a Bejuco con el barrio de Ojo de Agua de los Melones. Esto 

posibilitó el cruce de carreteras tiradas por bueyes que 

transportaban plátano, maíz, yuca, boniato y otros productos agrícolas con destino a 

Bartle, situado a unos 3 km al norte, lugar donde los productos eran embarcados por 

ferrocarril hacia mercados de Camagüey y La Habana. 

 

Al construirse la carretera central gran parte de la producción agrícola mencionada, 

comenzó a ser transportada en camiones; estos vehículos cargaban la mercancía en 

el cruce de Bejuco y por tal motivo varias familias se trasladaron para el lugar como 

fueron los Carménates, Jorge Torres, Cutiño y Peña. Se establecieron los primeros 

comercios, tiendas de víveres, dulcería, para prestar servicios a los nuevos vecinos y 

al personal integrado por camioneros, compradores y otros relacionados con los 

embarques de los productos agrícolas. 

 

MASTRAPA 

Mastrapa es una localidad que se encuentra después del poblado de Las Flores, 

dicen los lugareños que al llegar ahí hay una trifurcación en forma de horqueta que 

puedes ir a Las Flores o Mastrapa. Esta localidad lleva el nombre del colono que 

atendía aquella zona, Eugenio Mastrapa, el cual hizo la tienda que se encuentra en 

esa localidad, y la casa donde vivió de tabloncillo, de la cual no queda nada, la 

escuela primaria rural que existe es de la época del machadato. 

 

En esta zona vivió el campesino Sergio Orive, uno de los organizadores de la lucha 

clandestina en las Tunas. En la actualidad todavía vive en esa zona descendiente 

del campesino Sergio Orive, familia siempre vinculada con la historia de la patria. Un 

tío de Sergio Orive participó en la Gesta de independencia en Las Tunas, el cual 

lleva el nombre una calle de nuestra ciudad: Custodio Orive, donde se encuentra el 

Palacio de los Matrimonios en Las Tunas. 
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LA LARGA 

Esta localidad debe su nombre a la existencia de una represa con ese nombre por 

su forma alargada y estrecha. 

 

CLUB FAMILIAR 

Esta localidad anteriormente poseía el nombre Club de Leones y en el año 1970 se 

renombra por Club Familiar hasta la actualidad. 

 

LA PIEDRA 

Antes del triunfo de la Revolución en el lugar que hoy ocupa esta localidad solo 

existían potreros y tierra muerta, ocupada en su mayoría por vegetación típica del 

lugar. Los suelos rocosos y de poca fertilidad siempre atentaron contra el desarrollo 

eficiente de la agricultura. Esta localidad se formó en las cercanías de las obras 

construidas después de la Revolución y debe su nombre a la gran cantidad de 

piedras de tamaño más o menos grandes que se encontraban en el lugar. 

 

BECERRA 

Antes de 1800 era un lugar con pocas viviendas, 11 casas, de ellas 3 de campesinos 

pudientes, el resto se dedicaba a tejer y cocer pleita y era la fuente principal de los 

que podían sobrevivir. El nombre de Becerra se lo dieron los españoles y según se 

supone es porque había mucho ganado cimarrón al que ellos llamaban becerros. 

El 16 de junio de 1869, durante la Guerra de los Diez Años, ocurrió el Combate de 

Becerra en el cual 35 soldados del Ejército Libertador se enfrentaron victoriosamente 

a una columna de 200 españoles, los cuales fueron vencidos y dejaron en el campo 

4 carretones de comestibles y pertrechos de guerra. El 18 de agosto de 1895, 

durante la Guerra del 95 se produce un segundo combate también victorioso para 

los mambises. Los combates fueron particularmente sangrientos, lo atestigua el 

hecho de que el lugar que ocupa hoy la cooperativa Calixto Sarduy se le llamaba 

entonces el callito de los muertos. 

 

Durante la República la comunidad se mantuvo en el mismo atraso económico 

heredado de la colonia. En la educación solo existía un local con solo un maestro y 

los que le sucedieron abandonaron el país, Becerra era analfabeta. En la salud tenía 
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una situación crítica, murieron 11 personas por hambre y enfermedad. Está situación 

sólo cambió después del triunfo revolucionario del 1 de enero de 1959. 

 

RÍO POTRERO 

Hace más de 45 años lo que es actualmente Río Potrero, existían solo 3 viviendas, 

una es el actual Motel de la Agricultura, otra es el Centro de Instrucción del MININT 

Rigoberto Batista Chema y la última al lado del puente. Debe su nombre al Río de 

igual nombre que limita dicho poblado por su lado oeste. 

 

EL MANGO 

Se encuentra en la división Tunas – Puerto Padre. Cuenta con 516 habitantes y 194 

viviendas. También viven campesinos que se dedican a la agricultura, ganadería y 

frutales. Cuenta con seis puestos para la venta de frutas. En este lugar existe un 

algarrobo, el que se considera el árbol más antiguo ya que las personas mayores 

que han vivido en esta localidad dicen conocerlo en la misma forma en que se 

encuentra actualmente y es incalculable medir su tronco y follaje. Debe su nombre a 

la abundancia de árboles de mangos y por consiguientes de sus frutos. 

1_de_enero
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Ecónimos 
Categoría del 

Asentamiento 
Motivación Filiación lingüística Género Número Clase de palabra 

Barranca Poblado de 1er orden Fisiotopónimo Hispánico F  S  Sust. 

Bartle Pueblo de 3er orden Cognomotopónimo Hispánico M  S  Sust. 

Becerra Pueblo de 3er orden Zootopónimo Hispánico F  S  Sust. 

Bejuco Poblado de 3er orden Fitotopónimo Hispánico M  S  Sust. 

Buena Vista Poblado de 3er orden Cognomotopónimo Hispánico F  S  Sust. + Sust.  

Calera Dos Caserío Pragmatopónimo Hispánico F  P  Sust. + Adj. 

Calera Uno Poblado de 3er orden Pragmatopónimo Hispánico F  S  Sust. + Adj. 

Club Familiar Poblado de 2do orden Pragmatopónimo Hispánico M  S  Sust. + Verbo 

Cuatro Caminos Poblado de 1er orden Pragmatopónimo Hispánico M  P  Adj. + Sust. 

Domínguez Poblado de 3er orden Cognomotopónimo Hispánico M  S  Nombre Propio  

Doña Juana Poblado de 3er orden Cognomotopónimo Hispánico F  S  
Sust. + Nombre 

Propio 

Dormitorio Poblado de 1er orden Pragmatopónimo Hispánico M  S  Sust. 

Dumois Caserío Cognomotopónimo Aborigen e híbrida M  S  Sust. 

El Jardín  Caserío Fitotopónimo Hispánico M  S  Art. + Sust. 

El Mango  Caserío Fitotopónimo Hispánico M  S  Art. + Sust. 

El Parnaso  Poblado de 3er orden Pragmatopónimo Hispánico M  S  Art. + Sust. 

El Seis  Caserío Pragmatopónimo Hispánico M  S  Art. + Sust. 

El Yunque  Poblado de 3er orden Pragmatopónimo Hispánico M  S  Art. + Sust. 

Entronque Carretera Poblado de 1er orden Pragmatopónimo Hispánico F  S  Sust. + Sust.  

Gamboa Poblado de 3er orden Cognomotopónimo Hispánico M  S  Nombre Propio  



Jobabito Poblado de 3er orden Fitotopónimo Hispánico M  S  Sust. 

La Anacahuita  Poblado de 3er orden Fitotopónimo Aborigen e híbrida F  S  Art. + Sust. 

La Guanábana  Poblado de 2do orden Fitotopónimo Hispánico F  S  Art. + Sust. 

La Irma  Caserío Cognomotopónimo Hispánico F  S  
Art. + Nombre 

Propio 

La Jibarera   Caserío Pragmatopónimo Hispánico F  S  Art. + Sust. 

La Jibarera Vieja  Poblado de 3er orden Pragmatopónimo Hispánico F  S  Art. + Adj. + Adj. 

La Larga  Poblado de 3er orden Fisiotopónimo Hispánico F  S  Art. + Sust. 

La Piedra  Poblado de 1er orden Fisiotopónimo Hispánico F  S  Art. + Sust. 

La Rosa  Poblado de 3er orden Fitotopónimo Hispánico F  S  
Art. + Nombre 

Propio 

La Veguita  Poblado de 2do orden Pragmatopónimo Hispánico F  S  Art. + Sust. 

Las Flores  Poblado de 3er orden Fitotopónimo Hispánico F  P  Art. + Sust. 

Las Tunas  Ciudad de 1er orden Fitotopónimo Hispánico F  P  Art. + Sust. 

Lebanon Caserío Pragmatopónimo Otras y no clasificados M  S  Sust. 

Loma Azul Poblado de 3er orden Fisiotopónimo Hispánico F  S  Sust. + Adj. 

Marañón Poblado de 3er orden Fitotopónimo Hispánico M  S  Sust. 

Mastrapa Caserío Cognomotopónimo Hispánico M  S  Nombre Propio  

Palancón Gallinera Caserío Zootopónimo Hispánico M  S  Sust. + Sust.  

Palmarito de Cuatro 

Caminos 
Poblado de 2do orden Fitotopónimo Hispánico M  S  

Sust. + Prep. + 

Sust. + Sust.  

Roselló Poblado de 2do orden Cognomotopónimo Hispánico M  S  Nombre Propio  

San Gregorio Poblado de 2do orden Hagiotopónimo Hispánico M  S  Sust. + Nombre 



Propio 

San Luís Poblado de 3er orden Hagiotopónimo Hispánico M  P  
Sust. + Nombre 

Propio 

Santa Librada Poblado de 3er orden Hagiotopónimo Hispánico F  S  
Sust. + Nombre 

Propio 

Santa María Poblado de 3er orden Hagiotopónimo Hispánico F  S  
Sust. + Nombre 

Propio 

Sao Largo Poblado de 3er orden Fisiotopónimo Aborigen e híbrida M  S  Sust. + Adj. 

Versalles Caserío Topotopónimo Hispánico M  P  Sust. 

Villanueva Poblado de 3er orden Pragmatopónimo Hispánico F  S  Sust. 

Yariguá Poblado de 2do orden Fisiotopónimo Aborigen e híbrida F  S  Sust. 

 

Clasificación según la Motivación 

 

En la motivación de este municipio predominan con el 30% los 

nombres que recuerdan hechos cotidianos  o actividades prácticas de 

la vida diaria, así como objetos materiales producidos en estas tareas 

diarias. 

 

 

Motivación Cantidad de  Ecónimos % 

Cognomotopónimo 9 19 

Fisiotopónimo 6 13 

Fitotopónimo 11 23 

Hagiotopónimo 4 9 

Pragmatopónimo 14 30 

Topotopónimo 1 2 

Zootopónimo 2 4 

Total 47 100 



Filiación Lingüística 
Cantidad de 

Ecónimos 
% 

Aborigen e híbrida 4 9 

Hispánico 42 89 

Otras y no clasificados 1 2 

Total 47 100 

 

En cuanto a filiación lingüística predominan los vocablos Hispanos con el 89 %. 

 

 

 

Como se muestra en la tabla predominancia del género masculino con el 51% en los 

nombres de los asentamientos. Mientras que existe un predominio de los nombres en 

Singular con un 87%. 

 

En lo referido a las clases de 

palabras existen 11 formas de 

escritura de los nombres, con un 

predominio de los Art. + Sust., con un 

28%, seguido por Sust., con una 

presencia del 26%, el resto de las 

clases de palabras tienen una menor 

representación. 

 

Número 
Cantidad de 

Ecónimos 
% 

Plural 6 13 

Singular 41 87 

Total 47 100 

Género 
Cantidad de 

Ecónimos 
% 

Femenino 23 49 

Masculino 24 51 

Total 47 100 

Clase de palabra 
Cantidad de 

Ecónimos 
% 

Adj. + Sust. 1 2 

Art. + Adj. + Adj. 1 2 

Art. + Nombre Propio 2 4 

Art. + Sust. 13 28 

Nombre Propio  4 9 

Sust. 12 26 

Sust. + Adj. 4 9 

Sust. + Nombre Propio 5 11 

Sust. + Prep. + Sust. + Sust.  1 2 

Sust. + Sust.  3 6 

Sust. + Verbo 1 2 

Total 47 100 



HIDRONIMIA 
 

Genérico 
Cantidad de 

Hidrónimos 
% 

Arroyo 5 19 

Embalse 14 54 

Río 7 27 

Total 26 100 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Hidrónimos Genérico Motivación 
Filiación 

lingüística 
Género Número Clase de palabra 

Arroyo Canoa Arroyo Pragmatopónimo Hispánico Femenino Singular Sust. + Nombre Propio 

Arroyo La Vega Arroyo Pragmatopónimo Hispánico Femenino Singular Sust. + Art. + Sust. 

Arroyo Laguna de Varona Arroyo Cognomotopónimo Hispánico Femenino Singular Sust. + Sust. + Prep. + Sust. 

Arroyo Mabay Arroyo Topotopónimo Aborigen e híbrida Femenino Singular Sust. + Nombre Propio 

Arroyo Palancón Arroyo Pragmatopónimo Hispánico Masculino Singular Sust. + Sust.  

Embalse Bartle Embalse Topotopónimo Hispánico Masculino Singular Sust. + Sust.  

Embalse Bracito Embalse Somatopónimo Hispánico Masculino Singular Sust. + Sust.  

Embalse El Cornito Embalse Zootopónimo Aborigen e híbrida Masculino Singular Sust. + Art. + Sust. 

Embalse Hormigo Dos Embalse Pragmatopónimo Hispánico Masculino Plural Sust. + Sust. + Sust. 

Embalse Jobabito Embalse Topotopónimo Hispánico Masculino Singular Sust. + Sust.  

Embalse La Canoa Embalse Pragmatopónimo Hispánico Femenino Singular Sust. + Art. + Sust. 

Embalse Laguna de Varona Embalse Cognomotopónimo Hispánico Femenino Singular Sust. + Sust. + Prep. + Sust. 

Embalse Loma Quemada Embalse Fisiotopónimo Hispánico Femenino Singular Sust. + Sust. + Sust. 

Embalse Los Caballos Embalse Animatopónimo Hispánico Masculino Plural Sust. + Art. + Sust. 

Embalse Sabanita Embalse Pragmatopónimo Hispánico Femenino Singular Sust. + Nombre Propio 

Embalse San Gregorio  Embalse Hagiotopónimo Hispánico Masculino Singular Sust. + Sust. + Nombre Propio  

Embalse San Gregorio Dos Embalse Hagiotopónimo Hispánico Masculino Singular Sust. + Sust. + Nombre Propio  

Embalse Santa Elena Embalse Hagiotopónimo Hispánico Femenino Singular Sust. + Sust. + Nombre Propio  

Embalse Santa Inés Embalse Hagiotopónimo Hispánico Femenino Singular Sust. + Sust. + Nombre Propio  

Río Cayojo Río Fisiotopónimo Aborigen e híbrida Masculino Singular Sust. + Sust.  

Río Ciego Río Somatopónimo Hispánico Masculino Singular Sust. + Adj. 



Río Cornito Río Zootopónimo Aborigen e híbrida Masculino Singular Sust. + Sust.  

Río El Templete Río Pragmatopónimo Hispánico Masculino Singular Sust. + Art. + Sust. 

Río Hormiguero Río Zootopónimo Hispánico Masculino Singular Sust. + Sust.  

Río Loreto Río Pragmatopónimo Hispánico Masculino Singular Sust. + Sust.  

Río Potrero Río Fisiotopónimo Hispánico Masculino Singular Sust. + Sust.  

 

Clasificación según la Motivación 

 

La motivación tiene dominancia los nombres que recuerdan hechos cotidianos  o 

actividades prácticas de la vida diaria, así como objetos materiales producidos en 

estas tareas diarias con un 31%. 

 
                                              Filiación Lingüística 

 

Filiación 

Lingüística 

Cantidad de  

Hidrónimos 
% 

Aborigen e híbrida 4 15 

Hispánico 22 85 

Total 26 100 

 

                                                                           La filiación lingüística que predomina es la hispánica con el 85%. 

Motivación 
Cantidad de  

Hidrónimos 
% 

Animatopónimo 1 4 

Cognomotopónimo 2 8 

Fisiotopónimo 3 12 

Hagiotopónimo 4 15 

Pragmatopónimo 8 31 

Somatopónimo 2 8 

Topotopónimo 3 12 

Zootopónimo 3 12 

Total 26 100 



Morfosintaxis 

 

 

 

En el análisis morfosintáctico tenemos predominancia del género masculino con el 62% y 

el número singular con el 92%. 

 

Clase de palabra 
Cantidad de 

Ecónimos 
% 

Sust. + Adj. 1 4 

Sust. + Art. + Sust. 5 19 

Sust. + Nombre Propio 3 12 

Sust. + Sust.  9 35 

Sust. + Sust. + Nombre Propio  4 15 

Sust. + Sust. + Prep. + Sust. 2 8 

Sust. + Sust. + Sust. 2 8 

Total 26 100 

 

En lo referido a las clases de palabras existen 7 formas de estructuras gramaticales, donde 

predomina Sust. + Sust., con el 35%.  

 

 

 

 

Número 
Cantidad de 

Hidrónimos 
% 

Plural 2 8 

Singular 24 92 

Total 26 100 

Género 
Cantidad de 

Hidrónimos 
% 

Femenino 10 38 

Masculino 16 62 

Total 26 100 



ORONIMIA 
 

Genérico 
Cantidad de 

Orónimos 
% 

Sierra 1 50 

Valle 1 50 

Total 2 100 

 

Orónimos Genérico Motivación 
Filiación 

lingüística 
Género Número Clase de palabra 

Sierra de Rompe Sierra Pragmatopónimo Hispánico M  S  Sust. + Prep. + Nombre Propio 

Valle El Tejar Loma Pragmatopónimo Hispánico M  S  Sust. + Art. + Sust. 

 

Clasificación según la Motivación 

 

En la oronimia de este municipio como se aprecia en la tabla solo existe una 

motivación, donde predomina el nombre que recuerdan hechos cotidianos  o 

actividades prácticas de la vida diaria, así como objetos materiales producidos en 

estas tareas diarias. 

 

Motivación 
Cantidad de  

Orónimos 
% 

Pragmatopónimo 2 100 

Total 2 100 



Filiación Lingüística 

 

Filiación 

Lingüística 

Cantidad de  

Orónimos 
% 

Hispánico 2 100 

Total 2 100 

 

La filiación lingüística que predomina es la hispánica. 

 

Morfosintaxis 

 

Género 
Cantidad de 

Orónimos 
% 

Masculino 2 100 

Total 2 100 

 

En el análisis morfosintáctico con predominancia es el género masculino y el número 

singular. 

 

Clase de palabra 
Cantidad de 

Orónimos 
% 

Sust. + Prep. + Nombre Propio 1 50 

Sust. + Art. + Sust. 1 50 

Total 2 100 

 

En lo referido a las clases de palabras existen 2 formas de estructuras gramaticales, sin 

tener dominancia. 

 

 

 

 

 

 

Número 
Cantidad de 

Orónimos 
% 

Singular 2 100 

Total 2 100 



RESUMEN 
 

Clasificación de acuerdo al tipo de Topónimos: 

 

Clasificación 
Cantidad de 

Topónimos 
% 

Ecónimos 47 63 

Hidrónimos 26 35 

Orónimos 2 3 

Litónimos 0 0 

Total 75 100 

 

 

Clasificación de acuerdo a la Motivación 

 

Motivación Ecónimos Hidrónimos Orónimos Litónimos Total % 

Animatopónimo 0 1 0 0 1 1 

Cognomotopónimo 9 2 0 0 11 15 

Epotopónimo 0 0 0 0 0 0 

Fisiotopónimo 6 3 0 0 9 12 

Fitotopónimo 11 0 0 0 11 15 

Hagiotopónimo 4 4 0 0 8 11 

Minerotopónimo 0 0 0 0 0 0 

Pragmatopónimo 14 8 2 0 24 32 

Somatopónimo 0 2 0 0 2 3 

Topotopónimo 1 3 0 0 4 5 

Zootopónimo 2 3 0 0 5 7 

Total 47 26 2 0 75 100 

 

 

 

 

 



Clasificación de acuerdo a la Filiación Lingüística: 

 

 

Morfosintaxis 

 

Clasificación Ecónimos Hidrónimos Orónimos Litónimos Total % 

Género 

Femenino 23 10 0 0 33 44 

Masculino 24 16 2 0 42 56 

Total 47 26 2 0 75 100 

        

Número 

Plural 6 2 0 0 8 11 

Singular 41 24 2 0 67 89 

Total 47 26 2 0 75 100 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Filiación Lingüística Ecónimos Hidrónimos Orónimos Litónimos Total % 

Aborigen e híbrida 4 4 0 0 8 11 

Hispánica 42 22 2 0 66 88 

Otras y no clasificados 1 0 0 0 1 1 

Total 47 26 2 0 75 100 



Clase de palabra Ecónimos Hidrónimos Orónimos Litónimos Total % 

Adj. + Sust. 1 0 0 0 1 1 

Art. + Adj. + Adj. 1 0 0 0 1 1 

Art. + Nombre Propio 2 0 0 0 2 3 

Art. + Sust. 13 0 0 0 13 17 

Nombre Propio  4 0 0 0 4 5 

Sust. 12 0 0 0 12 16 

Sust. + Adj. 4 1 0 0 5 7 

Sust. + Art. + Sust. 0 5 1 0 6 8 

Sust. + Nombre Propio 5 3 0 0 8 11 

Sust. + Prep. + Nombre 

Propio 
0 0 1 0 1 1 

Sust. + Prep. + Sust. + Sust.  1 0 0 0 1 1 

Sust. + Sust.   3 9 0 0 12 16 

Sust. + Sust. + Nombre 

Propio  
0 4 0 0 4 5 

Sust. + Sust. + Prep. + Sust. 0 2 0 0 2 3 

Sust. + Sust. + Sust. 0 2 0 0 2 3 

Sust. + Verbo 1 0 0 0 1 1 

Total 47 26 2 0 75 100 

 


